UCHWALA NR 34 / 2024
RADY NADZORCZE] Spotki LIBET S.A.

z dnia 26 czerwca 2024 roku

w sprawie: przyjecia Regulaminu Rady Nadzorczej Spotki.

Dziatajac na podstawie § 10 ust. 14 Statutu Spotki w zwiazku z art. 391 § 3 Kodeksu Spdtek Handlowych, Rada Nadzorcza
podejmuje uchwate nastepujacej tresci:

§1

Rada Nadzorcza uchwala Regulamin Rady Nadzorczej, w ksztatcie okreslonym w zatgczniku numer 1 do niniejszej uchwaty,
ktory w catosci zastepuje Regulamin Rady Nadzorczej przyjety uchwatg Rady Nadzorczej numer 24/2019 z dnia 23 maja
2019 roku.

§2
1. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.
2. Regulamin Rady Nadzorczej przyjety niniejsza uchwatg bedzie stosowany od dnia nastepujgcego po dniu podjecia
niniejszej uchwaty.

nad uchwatg w gtosowaniu jawnym, gtosowano w nastepujgcy sposob:
5 (stownie: pie¢) gtosow ,za”

0 (stownie: zero) gtosow ,przeciw”

0 (stownie: zero) gtosdéw wstrzymujacych sie

Elektronicznie podpisany przez
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Przewodniczacy Rady Nadzorczej Wojciech Hoffman




Zalacznik nr 1 do Uchwaly Nr 34 /2024

REGULAMIN RADY NADZORCZEJ]
LIBET S.A.

§1

Rada Nadzorcza jest organem sprawujgcym staty nadzor
nad dziatalnoscig Spétki, funkcjonujgcym na podstawie
przepisbw prawa, w szczegdlnosci Kodeksu spotek
handlowych, na podstawie Statutu Spoétki oraz uchwat
Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy, w takim zakresie, w
jakim w mys| ustawy wigzg one Rade, oraz na podstawie
niniejszego Regulaminu.

§2
1. Rada Nadzorcza sktada sie z od pieciu do siedmiu
cztonkéw powotywanych przez Walne Zgromadzenie
na wspolna 3-letnig kadencje.

2. Zzastrzezeniem ust. 4, na pierwszym posiedzeniu Rady
Nadzorczej nowej kadencji jej czionkowie wybierajg
sposrod siebie Przewodniczacego, moga takze dokonac
wyboru Wiceprzewodniczgcego oraz Sekretarza. Jezeli
Rada nie dokonata wyboru Przewodniczacego na
pierwszym posiedzeniu, zobowigzana jest dokonac tych
czynnosci  na  kolejnym  posiedzeniu  Rady.
Przewodniczacy Rady Nadzorczej nie powinien faczy¢
swojej funkcji z kierowaniem pracami Komitetu Audytu
dziatajacego w ramach Rady.

3. Czynnosci o ktérych mowa w ust. 2 mozna nie
dokonywac jezeli na nowg kadencje powotano Rade w
skfadzie wystepujacym w ostatnim dniu urzedowania
Rady poprzedniej kadencji, a Przewodniczacy zostat
uprzednio skutecznie wybrany.

4. Powotania do petnienia funkcji, o ktérych mowa w
ust. 2, dokonuje sie w drodze uchwaty Rady Nadzorczej
lub Walnego Zgromadzenia, podjetej w gtosowaniu
tajnym.

5. Jezeli Rada Nadzorcza zostata wybrana w drodze
gtosowania oddzielnymi grupami, kazda grupa ma
prawo delegowac jednego sposrdd wybranych przez
siebie cztonkéw Rady Nadzorczej do statego
indywidualnego wykonywania czynnosci nadzorczych.

6. Rada Nadzorcza moze réwniez:

a) delegowa¢ swoich cztonkdow do samodzielnego
petnienia okreslonych czynnosci nadzorczych;

b) ustanawia¢ dorazny Ilub staty komitet Rady
Nadzorczej, skiadajacy sie z cztonkéw Rady
Nadzorczej, do petnienia okreslonych czynnosci
nadzorczych (komitet Rady Nadzorczej).

7. Delegowany cztonek Rady Nadzorczej, o ktorym mowa
w ust. 6 lit. a) oraz komitet Rady Nadzorczej powinni
co najmniej raz w kazdym kwartale roku obrotowego
udziela¢ Radzie Nadzorczej informacji 0
podejmowanych czynnoSciach nadzorczych oraz ich
wynikach.

Appendix No. 1 to resolution No. 34 /2024

REGULATIONS OF THE SUPERVISORY BOARD OF
LIBET S.A.

§1

The Supervisory Board is a corporate body exercising
permanent supervision over the Company’s activities,
acting under provisions of law, in particular Commercial
Companies Code, Articles of Association of the Company
and resolutions of the Shareholders’ Meetings to the
extent binding the Supervisory Board under the law, as
well as on the basis of these Regulations.

§2
1. The Supervisory Board consists of five to seven
members appointed by the Shareholders’ Meeting for
three-years joint term.

2. Subject to item 4, on the first meeting of the new office
term of the Supervisory Board, members of the
Supervisory Board elect among themselves the
Chairman; members may also elect the Vice-Chairman
and the Secretary. If the Supervisory Board does not
elect the Chairman on the first meeting, it is obliged to
do so at the next meeting. The Chairman of the
Supervisory Board should not combine his function
with managing the work of the Audit Committee
operation within the Supervisory Board.

3. Activities referred to in the item 2 may be omitted, if
the Supervisory Board appointed for the new office
term has the same composition as the Supervisory
Board on the last day of previous term of office, and
the Chairman was previously effectively elected.

4. Appointment to hold a function referred to the item 2
is made in the resolution of the Supervisory Board or
Shareholders’ Meeting adopted in open voting.

5. If the Supervisory Board has been elected by voting in
separate groups, each group has the right to delegate
one of its elected members of the Supervisory Board
to perform supervisory activities on a permanent basis.

6. The Supervisory Board may also:

a) delegate its members to perform certain
supervisory activities independently;

b) appoint ad hoc or permanent committee of the
Supervisory Board, consisting of members of the
Supervisory Board, to perform specific supervisory
activities (the Supervisory Board committee).

7. The delegated member of the Supervisory Board
referred to in item 6 section a) and the committee of
the Supervisory Board should provide the Supervisory
Board with information on the supervisory activities
undertaken and their results at least once in each
quarter of the financial year.



. Rada Nadzorcza, na zasadach okreslonych w Statucie
Spotki i przepisach obowigzujgcego prawa, moze
podja¢ uchwate w sprawie zbadania na koszt Spotki
okreslonej sprawy dotyczacej dziatalnosci Spotki lub jej
majatku przez wybranego doradce (doradca Rady
Nadzorczej). Doradca Rady Nadzorczej moze zostac
wybrany réwniez w celu przygotowania okreslonych
analiz oraz opinii.

§3

. Przy wykonywaniu swoich obowigzkéw cztonek Rady
Nadzorczej zobowigzany jest dochowac starannosci
wymaganej w obrocie profesjonalnym, z
uwzglednieniem zawodowego charakteru dziatalnosci
oraz dochowac lojalnosci wobec Spdtki, przy
przestrzeganiu przepisow prawa, Statutu Spoiki,
uchwat Zgromadzenia Wspolnikdw, w takim zakresie,
w jakim wigzg one Rade, niniejszego regulaminu, z
uwzglednieniem celu Spotki, przedmiotu jej dziatalnosci
oraz aktualnej i spodziewanej sytuacji finansowej.

. W przypadku sprzecznosci interesow Spdtki  z
interesami  czionka Rady  Nadzorczej, jego
wspodtmatzonka, krewnych i powinowatych do drugiego
stopnia oraz 0sdb, z ktdérymi jest powigzany osobiscie,
lub mozliwosci jej powstania, cztonek Rady Nadzorczej
powinien poinformowa¢ o tym Rade Nadzorczg oraz
powstrzymacé sie od udziatu w rozstrzyganiu takich
spraw, w tym zabierania gtosu w dyskusji oraz od
gtosowania nad uchwalg w sprawie, w ktorej zaistniat
lub wedtlug wiedzy danego czionka Rady, moze
zaistnie¢ konflikt intereséw. Cztonek Rady Nadzorczej
moze zadaC zaznaczenia powyzszego W protokole
posiedzenia Rady Nadzorczej.

. Czlonek Rady Nadzorczej powinien przekazac
Zarzadowi i Radzie Nadzorczej informacje na temat
spetniania kryteriow niezaleznosci wymienionych w
przepisach obowigzujgcego prawa oraz swoich
powigzan z akcjonariuszem dysponujgcym akcjami
reprezentujgcymi nie mniej niz 5% ogolnej liczby
gtosow na Walnym Zgromadzeniu. Powyzszy
obowigzek dotyczy powigzan natury ekonomicznej,
rodzinnej lub innej, mogacych mie¢ wpltyw na
stanowisko czlonka Rady Nadzorczej w sprawie
rozstrzyganej przez Rade.

. O ile w trakcie petnienia funkcji czionka Rady
Nadzorczej albo przed wyborem badz w zwigzku z
wyborem do Rady Nadzorczej, czionek Rady
Nadzorczej ztozytl Spotce okreSlone oswiadczenia,
zobowigzany jest on powiadomi¢ Zarzad i Rade
Nadzorcza o zmianie stanu faktycznego ujawnionego w
tresci tych o$wiadczen niezwtocznie po jej zaistnieniu.

. The Supervisory Board, on the terms set out in the

Company’s Articles of Association and the provisions of
applicable law, may adopt a resolution to examine, at
the Company’s expense, a specific matter concerning
the Company’s operations or its assets by a selected
advisor (advisor to the Supervisory Board). An advisor
to the Supervisory Board may also be appointed to
prepare specific analyses and opinions.

§3

. The Supervisory Board member shall perform his

duties with diligence required from professionals,
taking into consideration professional character of
activity and remain loyal to the Company, pursuant to
the provision of law, the Articles of Association of the
Company and the resolutions of the Shareholders’
Meetings, to the extent such resolutions bind the
Supervisory Board under the law, as well as on the
basis of this Regulations taking into consideration the
purpose of the Company, scope of its business activity
and the current and future financial situation.

. In the event of a conflict between the Company’s

interests and the interests of a member of the
Supervisory Board, his or her spouse, relatives and in-
laws up to the second degree, and persons with whom
he or she is personally related, or the possibility of such
a meeting, a Supervisory Board member shall notify
the Supervisory Board on any occurrence thereof and
refrain from participating in the resolution of such
matters, including taking part in the discussion and
voting on the resolutions in which (to the best
knowledge of the Supervisory Board member) the
conflict of interest occurred or may occur. A member
of the Supervisory Board may request that the above
be indicated in the minutes of the Supervisory Board
meeting.

. The Supervisory Board member shall notify the

Management Board and The Supervisory Board of
meeting the independence criteria set out in the
provisions of applicable law and his relations with the
shareholder holding not less than 5% of total number
of votes on the Shareholders’ Meeting.
Abovementioned obligation relates to the economic
relations, family relations or other relations which may
influence the Supervisory Board member’s opinion in
the matter being decided by the Supervisory Board.

. If any representation or statement is filed to the

Company by a member of the Supervisory Board
during his term of office, before the election or his
appointment or in connection with his appointment,
the Management Board and the Supervisory Board of
the Company must also be informed of the changes in
the factual status revealed in the representations
and/or statements, immediately after the occurrence
of such changes.



5. Kazdy czionek Rady Nadzorczej ma obowigzek, na
wniosek Przewodniczacego Rady Nadzorczej, ztozy¢
oswiadczenie co do okoliczno$ci majgcych znaczenie
dla wykonywania zadan Rady Nadzorczej Spétki.

8§84

Cztonkowie Rady wykonujg swoje czynnosci osobiscie z
zastrzezeniem  przepisow  Statutu  Spdtki  dot.
dopuszczalnosci glosowania na pismie za posrednictwem
innych cztonkéw Rady w my$| postanowien § 10 ust. 6
Statutu Spdtki oraz przepisdw dot. dopuszczalnosci
podejmowania  uchwat  przy  pomocy  Srodkow
porozumiewania sie na odlegtos¢ okreslonych w § 10 ust. 7
Statutu Spotki.

8§85
1. Précz obowigzkéw Rady wynikajacych z ustawy i
Statutu Spotki do jej zadan nalezy réwniez wydawanie
opinii dotyczacych wszelkich spraw skierowanych do
niej przez Zarzad lub uchwate Walnego Zgromadzenia
Akcjonariuszy, w terminie wyznaczonym przez
Zwracajacy sie organ Spofki.

2. Rada Nadzorcza moze ustalic regulamin Komitetu
Audytu lub Komitetu Wynagrodzen, chyba, ze sama
wykonuje funkcje danego Komitetu.

86
1. Przewodniczacy Rady Nadzorczej kieruje pracami Rady,

przewodniczy na posiedzeniach Rady oraz koordynuje
prace pozostatych cztonkdéw Rady.

2. W przypadku, o ktérym mowa w § 7 ust. 4 Regulaminu,
pod nieobecno$¢ Przewodniczacego Rady, posiedzeniu
przewodniczy cztonek Rady, ktory posiedzenie zwotat, a
gdy posiedzenie zwotat Zarzad, Wiceprzewodniczacy,
lub pod jego nieobecnos¢ najstarszy wiekiem cztonek
Rady Nadzorczej.

3. W razie czasowej niemoznosci petnienia obowigzkow
przez Przewodniczacego Rady jego obowigzki, o
ktérych mowa w ust. 1, wykonuje Wiceprzewodniczacy,
a w jego braku — najstarszy wiekiem cztonek Rady
Nadzorczej.

§7

1. Rada Nadzorcza odbywa posiedzenia w miare potrzeb,
jednak nie rzadziej niz raz w kazdym kwartale roku
obrotowego. Jezeli termin i miejsce kolejnego
posiedzenia zostang wyznaczone na poprzednim
posiedzeniu, cztonkowie Rady obecni przy wyznaczeniu
terminu i miejsca posiedzenia, nie muszg by¢ o nim
odrebnie informowani.

2. Posiedzenia Rady zwotuje Przewodniczacy Rady
Nadzorczej. Pierwsze posiedzenie Rady Nadzorczej
nowej kadencji moze zwota¢ Zarzad, przepis ust. 3 -5
stosuje sie odpowiednio.

5. Each member of the Supervisory Board must, at the
request of the Chairman of the Supervisory Board,
make a statement regarding their factual and legal
circumstances which could affect their ability to fulfill
the obligations of a member of the Supervisory Board.

§4

The Supervisory Board members perform their powers and
duties personally, subject to provisions of the Articles of
Association relating to the acceptability of voting in writing
via other Supervisory Board members under § 10 item 6
of the Articles of Association and subject to the provisions
relating to the acceptability of adopting resolutions using
means of remote communication determined in § 10 item
7 of the Articles of Association of the Company.

§5

1. In addition to the duties set out in the provisions of law
and Articles of Association of the Company, the scope
of the Supervisory Board’s duties shall include also
granting opinions concerning all issues addressed to
the Supervisory Board by the Management Board or by
the Shareholders’ Meeting resolutions, on the date set
out by corporate body of the Company requesting the
opinion.

2. The Supervisory Board may adopt the regulations of
the Audit Committee or Remunerations Committee,
unless the Supervisory Board performs the duties of
such particular committee.

§6
1. The Chairman of the Supervisory Board manages the
work of the Supervisory Board, presides over the
Supervisory Board’s meetings and coordinates works
of other members of the Supervisory Board.

2. Inthe event referred to in § 7 item 4 of the Regulations,
in the absence of the Chairman of the Supervisory Board,
the meeting shall be presided by the Supervisory Board
member who convened the meeting, and in the case of
convening the meeting by the Management Board, Vice-
Chairman, or in case of his absence, the oldest member
of the Supervisory Board.

3. In the event of the Chairman’s temporary inability to
perform his duties, the duties determined in the item
1 hereof shall be performed by the Vice-Chairman, and
in the event of his absence — the oldest member of the
Supervisory Board.

§7
1. The Supervisory Board shall hold the meeting as
needed, but in any case at least once in each quarter
of the financial year. If the date and the place of the
next meeting are determined on the previous meeting,
the attending Supervisory Board members do not have
to be notified separately.

2. The Chairman convenes the Supervisory Board's
meeting. The first meeting of the new term of office of
the Supervisory Board can be convened by the
Management Board - the provisions of items 3 to 5
shall be applied respectively.



3. Zarzad lub cztonek Rady Nadzorczej moze zadac

zwotania przez Przewodniczacego posiedzenia Rady,
podajac proponowany porzadek obrad.
Przewodniczacy zwotuje posiedzenie, z porzadkiem
obrad zgodnym z zadaniem, w terminie 2 tygodni od
daty doreczenia zadania.

. W przypadku niezwofania posiedzenia w trybie, o
ktdrym mowa w ust. 3 wystepujacy z zadaniem moze
zwotaé posiedzenie Rady samodzielnie, zgodnie z
wymogami ust. 5.

. Czlonkowie Rady powinni zosta¢ zawiadomieni o
posiedzeniu, o ktérym mowa w ust. 2, 3 badz 4 wraz
ze wskazaniem daty, godziny i miejsca posiedzenia oraz
proponowanego porzadku obrad, a takze sposobu
wykorzystania Srodkéw bezposredniego
porozumiewania sie na odlegto$¢ podczas posiedzenia,
co najmniej na cztery dni przed terminem posiedzenia,
w  kazdy sposdb  gwarantujgcy  uzyskanie
zawiadomienia przez adresata oraz potwierdzenie
przez niego otrzymania zawiadomienia (listem
poleconym, pocztg kurierskg, e-mailem, telefonicznie
itp.).

Cztonkowie Rady Nadzorczej moga zgtasza¢ do
Przewodniczacego Rady Nadzorczej wnioski o
rozszerzenie porzadku obrad najpdzniej na trzy dni
robocze przed dniem rozpoczecia posiedzenia (sobota
nie jest uznawana w tym przypadku za dzien roboczy).

O ile wniosek zostat ztozony w terminie Przewodniczacy
Rady Nadzorczej rozszerza porzadek obrad
posiedzenia. O rozszerzeniu porzadku obrad
Przewodniczacy Rady Nadzorczej informuje czionkéw
Rady Nadzorczej najpdzniej na dwa dni przed
posiedzeniem.

. Posiedzenie Rady moze sie odby¢ rowniez bez
zachowania warunkéw okreslonych w ust. od 2 do 5,
jezeli wszyscy cztonkowie wyrazg na to zgode oraz nie
zgtosza sprzeciwu dotyczacego whniesienia
poszczegdinych spraw do porzadku obrad.

. Posiedzenie Rady Nadzorczej powinno odbywac sie w
siedzibie Spotki lub w innym miejscu wskazanym przez
osobe zwotujgcg posiedzenie Rady. W posiedzeniu
Rady Nadzorczej mozna uczestniczy¢ roéwniez przy
wykorzystaniu Srodkéw bezposredniego
porozumiewania sie na odlegtos¢, chyba ze Statut
Spotki stanowi inaczej. Zasady zwotywania i odbywania
posiedzen przy wykorzystaniu $rodkéw bezposredniego
porozumiewania sie na odlegtos¢ okresla osobny
regulamin zawarty w zatgczniku do niniejszego
Regulaminu.

. Z zastrzezeniem innych postanowien Statutu, Rada
Nadzorcza podejmuje uchwaty, jezeli na posiedzeniu
jest obecna co najmniej potowa jej cztonkdw, a
wszyscy jej cztonkowie zostali zaproszeni.

3. The Management Board or a member of the

Supervisory Board may request from the Chairman to
convene the meeting, stating the proposed agenda.
The Chairman shall convene a meeting, with the
agenda in accordance with the request, within two
weeks from the date of receipt of the request.

. If the meeting is not convened subject to item 3

hereof, the requesting party may convene the meeting
of the Supervisory Board on its own, in accordance
with the requirements of item 5.

. The Supervisory Board members shall be notified of

the meeting referred to in item 2, 3 or 4, where such
notification shall include the date, time and place of
the meeting and the proposed agenda, as well as the
manner of using the means of direct remote
communication during the meeting, at least four days
before the date of the meeting in any manner ensuring
delivery of the notification to the addressee and receipt
of delivery (register letter, courier service, e-mail,
telephone etc.).

Each member of the Supervisory Board may submit a
petition to the Chairman of the Supervisory Board for
adding new items to the agenda of the meeting, no
later than three business days before the date of the
meeting (for this purpose, Saturday shall not be
deemed a business day).

If the petition was submitted within the prescribed
time limit, the Chairman of the Supervisory Board shall
amend or add new items to the agenda. The Chairman
of the Supervisory Board shall send to all members of
the Supervisory Board a notification that the agenda
has been changed and new items added, two days
before the meeting at the latest.

. The Supervisory Board meeting may be held without

complying with the conditions set out in items from 2
to 5, if all members agree to it and do not object to the
inclusion of individual items on the agenda of the
meeting.

. The Supervisory Board meeting shall be held at the

seat of the Company or in another place indicated by
the person who convenes the meeting. A meeting of
the Supervisory Board may also be attended by means
of direct remote communication, unless the Company’s
Articles of Association provide otherwise. The rules for
convening and holding meetings using means of direct
remote communication are specified in separate
regulations included in the appendix to these
Regulations.

. Subject to other provisions of the Articles of

Association, the Supervisory Board adopts the
resolution if at least half of its members attend the
meeting and all of the members were invited to the
meeting.



10.

11.

Przedmiotem obrad Rady Nadzorczej sg materie objete

porzadkiem obrad  okreslonego posiedzenia,
przediozonym zgodnie z Regulaminem przez
Przewodniczacego Rady Nadzorczej.

Podczas posiedzenia Rada Nadzorcza moze

podejmowac uchwaty réwniez w sprawach nieobjetych
proponowanym porzadkiem obrad, jezeli zaden z
cztonkow Rady Nadzorczej biorgcych udziat w
posiedzeniu sie temu nie sprzeciwi, chyba ze Statut
Spotki stanowi inaczej.

Cztonkowie Rady Nadzorczej mogg bra¢ udziat w
podejmowaniu uchwat Rady, oddajac swdj gtos na
piSmie za posrednictwem innego czionka Rady
Nadzorczej. Oddanie glosu na piSmie nie moze
dotyczy¢ spraw wprowadzonych do porzadku obrad na
posiedzeniu Rady Nadzorczej.

Uchwaty Rady Nadzorczej mogg by¢ podejmowane
poza posiedzeniem w trybie pisemnym lub przy
wykorzystaniu $rodkéw bezposredniego
porozumiewania sie na odlegtos¢. Uchwata taka jest
wazna, gdy wszyscy cztonkowie Rady zostali
powiadomieni o tresci projektu uchwaty i co najmniej
potowa cztonkdéw Rady wzieta udziat w podejmowaniu
uchwaty.

Rada Nadzorcza moze podjg¢ uchwate w trybie
obiegowym, o ktérym mowa w ust. 10 powyzej w
kazdej sprawie. Glosowanie w trybie obiegowym
rozpoczyna doreczenie przez Przewodniczacego lub
osobe przez niego upowazniong projektu uchwaty do
wszystkich cztonkdw Rady Nadzorczej kurierem,
osobiscie lub pocztg elektroniczng, wskazujgc termin
koncowy oddawania gtoséw. Na zadanie cztonka Rady
Nadzorczej do projektu uchwaty nalezy dotgczyc
uzasadnienie. Cztonkowie Rady Nadzorczej sktadajg
opatrzony datg podpis lub podpis elektroniczny pod
projektem uchwaty, wskazujac czy gtosujg za, przeciw,
czy wstrzymujg sie od gtosu. Kopie lub oryginat
podpisanego przez siebie dokumentu przekazujg
niezwtocznie Przewodniczacemu pocztg elektroniczna.
Opatrzone datg podpisy mogg byc¢ takze sktadane na
jednym egzemplarzu projektu uchwaty. Uchwata
zostaje podjeta wraz z otrzymaniem przez
Przewodniczacego informacji o ztozeniu podpiséw
przez wymagang liczbe cztonkéw Rady Nadzorczej.
Przewodniczacy lub upowazniona przez niego osoba
informuje wszystkich cztonkéw Rady Nadzorczej o
wynikach gtosowania. Czlonkowie Rady Nadzorczej
mogg zawiadomi¢ pozostatych czionkéw Rady
Nadzorczej o oddanym przez siebie gtosie.

§8
Rada Nadzorcza moze zdecydowa¢ o zarzadzeniu
przerwy w posiedzeniu na czas okreslony, wskazany w
stosownej uchwale Rady Nadzorczej, nie dtuzszy niz 14
dni. To samo posiedzenie Rady Nadzorczej moze zostac
przerwane nie wiecej niz dwa razy.

10.

11.

Each meeting of the Supervisory Board shall follow a
formal agenda that includes specified businesses to be
discussed, submitted by the Chairman of the
Supervisory Board in accordance with the Regulations.

During the meeting, the Supervisory Board may also
adopt resolutions on matters not included in the
proposed agenda, if none of the Supervisory Board
members, participating in the meeting, objects to it,
unless the Company’s Articles of Association provide
otherwise.

The Supervisory Board members may participate in
adoption of the resolutions by giving their votes in
writing via another Supervisory Board member. Voting
in writing shall not concern any matters included to the
agenda of the Supervisory Board meeting during this
meeting.

Resolutions of the Supervisory Board may be adopted
outside the meeting, in writing, or using means of
remote communication. Such resolution is valid if all
of the Supervisory Board members were notified of the
draft of the resolution and at least half of the members
of the Supervisory Board have participated in the
adoption of the resolution.

The Supervisory Board may adopt a resolution by
circulation, as referred to in item 10 above, in any case.
Voting by circulation is commenced by delivery of the
draft resolution to all of the Supervisory Board
members by courier, personally or by e-mail, by the
Chairman or person authorized by the Chairman,
indicating the deadline for casting votes. Upon the
request of the Supervisory Board member the
justification of the resolution shall be attached to the
draft of the resolution. The Supervisory Board
members shall sign or sign electronically the draft of
the resolution, indicating the date of the signature and
indicating whether they give their votes for or against
the resolution, or whether they abstain from voting.
Copy or original of signed document shall be
immediately sent to the Chairman by e-mail.
Signatures with the date may also be given on the one
counterpart of the draft of the resolution. The
resolution is adopted upon receipt by the Chairman of
the information on signing of the draft by the required
number of members of the Supervisory Board. The
Chairman or person authorized by the Chairman
notifies all members of the Supervisory Board on
results of voting. The Supervisory Board members may
notify other Supervisory Board members that they
have voted on the resolution.

§8

. The Supervisory Board may decide to order the break

during the meeting for a fixed period, indicated in the
relevant resolution of the Supervisory Board, no longer
than 14 days. The same meeting of the Supervisory
Board may be interrupted no more than twice.



2. Projekt uchwaly w sprawie zarzadzenia przerwy w
posiedzeniu Rady Nadzorczej bedzie poddany pod
gtosowanie na posiedzeniu, na ktorym zostat
zgtoszony, w dniu jego zgtoszenia i, o ile wnioskodawca
tak wskazat, po wyczerpaniu okreslonego punktu
porzadku obrad.

3. Uchwata o zarzadzeniu przerwy w posiedzeniu jest
podijeta o ile opowiedziata sie za nig zwykta wiekszo$¢
gtosow obecnych na posiedzeniu cztonkéw Rady
Nadzorczej. W przypadku réwnej liczby gtosow
postanowienia § 10 ust. 2 niniejszego Regulaminu
stosuje sie odpowiednio.

4. W przypadku zarzadzenia przerwy w posiedzeniu Rady
Nadzorczej: (i) sporzadza sie odrebny protokdt z kazdej
czesci  posiedzenia Rady  Nadzorczej  Spotki,
(ii) sporzadza sie odrebng liste obecnosci na kazdej
czesci posiedzenia, (iii) o ile dla podjecia uchwaty
konieczne jest kworum, jest ono ustalane odrebnie dla
kazdej podejmowanej uchwaty.

89
W posiedzeniach Rady Nadzorczej mogg bra¢ udziat, bez
prawa gtosu, zaproszeni przez Rade goscie, w tym
cztonkowie Zarzadu, eksperci niezbedni do powziecia
decyzji w danej sprawie oraz protokolant.

§10

1. Uchwaty Rady Nadzorczej zapadajg zwykta wiekszoscig
gtosow, o ile Statut lub przepisy obowigzujgcego prawa
nie stanowig inaczej.

2. W przypadku réwnej liczby gtoséw decyduje gtos
Przewodniczacego Rady.

3. Czlonkowie Rady Nadzorczej gtosujacy przeciw
uchwale mogg zgtosi¢ do protokotu zdanie odrebne.

§11

Przy podejmowaniu uchwat czionkowie Rady Nadzorczej
gtosujg w sposdb jawny. Glosowanie tajne przeprowadza
sie na zadanie przynajmniej jednego cztonka Rady, w
sprawach, o ktérych mowa w §2 ust. 4 Regulaminu oraz w
innych przypadkach gdy wynika to z postanowien Statutu
Spotki badz bezwzglednie obowigzujgcych przepisow
prawa.

§12
1. Z posiedzen Rady spisuje sie protokot.

2. Protokot spisuje Sekretarz Rady albo osoba zaproszona
przez Przewodniczacego Rady Nadzorczej na
posiedzenie Rady w charakterze protokolanta, albo
inna wyznaczona przez przewodniczacego posiedzenia
osoba.

3. Protokot winien zawierac:

a) termin i miejsce odbycia posiedzenia;

2. A draft of the resolution on ordering the break in the
meeting of the Supervisory Board shall be put to the
vote at the meeting at which it was filed, on the day of
its submission and, if the applicant indicated it, after
exhausting a specific item on the agenda.

3. A resolution on ordering the break in the meeting of
the Supervisory Board is adopted when the simple
majority of votes present at the meeting of the
Supervisory Board members favor it. In the event of
an equal number of votes, provisions referred to in §
10 item 2 of these Regulations shall be applied
respectively.

4. If a break in the Supervisory Board meeting is ordered:
(i) a separate report is prepared for each part of the
Supervisory Board meeting, (ii) a separate attendance
list is prepared for each part of the meeting, (iii) if a
quorum is required for the resolution, it is determined
separately for each resolution.

§9
Following persons may participate in the Supervisory
Board’s meeting, without voting right: visitors including
the Management Board members, experts required to
adopt a decision in any particular case and the recording
clerk.

§10

1. The resolutions of the Supervisory Board are adopted
by a simple majority of votes, unless the Articles of
Association or provisions of applicable law provide
otherwise.

2. In the event of a tie, the Chairman of the Supervisory
Board shall have the prevailing vote.

3. Members of the Supervisory Board voting against a
resolution may submit a dissenting opinion to the
minutes.

§11

Voting ballot at the Supervisory Board meeting shall be
open. Secret ballot shall be ordered by the Chairman upon
request of at least one of the Supervisory Board members,
in the matters referred to in § 2 item 4 of the Regulations,
and in other cases, when it is provided for in the Articles
of Association of the Company or to the extent required
by the applicable legal regulations.

§12

1. The Supervisory Board meetings are recorded in the
form of minutes.

2. The minutes are prepared by the Supervisory Board
Secretary or the person invited by the Chairman of the
Supervisory Board to the meeting as a recording clerk,
or any other person appointed for this purpose by the
chairman of the meeting.

3. The minutes shall include:

a) date and the place of the meeting;



b) imiona i nazwiska oséb obecnych na posiedzeniu, z
oznaczeniem ich funkgcji;

c) wzmianke prawidtowosci

posiedzenia;

dotyczaca odbycia

d) stwierdzenie, ze wszyscy czlonkowie Rady
Nadzorczej obecni za pomocg $rodkéw komunikacji
elektronicznej  mieli  mozliwos¢  techniczng
uczestniczenia w posiedzeniu i / lub gtosowania nad
uchwatami;

e) porzadek obrad;

f) tres¢ powzietych uchwat, ze wskazaniem numeru
powzietej uchwaty (wedtug kolejnosci uchwaty w
danym roku), liczby gtoséw ,za", ,przeciw" oraz
~Wstrzymujacych sie"; dopuszczalne  jest
uksztattowanie protokotu w taki sposob iz tresc
uchwat ujeta jest jako zatgcznik do protokotu;

f) imie i nazwisko protokolanta.

. Protokdt podpisujg Przewodniczacy Rady Nadzorczej i
protokolant. ~ Protokdt moga podpisaé  wszyscy
cztonkowie Rady Nadzorczej obecni na posiedzeniu
objetym protokotem.

. Uchwaly podpisuje Przewodniczacy Rady Nadzorczej.
Uchwaty podjete w gtosowaniu jawnym mogg podpisac
wszyscy cztonkowie Rady Nadzorczej, ktdrzy brali udziat
w posiedzeniu, w tym takze podpisem oddajgc swoj gtos.

§13
Obstuge Rady Nadzorczej zapewnia Zarzad Spdtki.

Koszty dziatalnosci Rady Nadzorczej pokrywa Spétka.

Dokumentacja posiedzen i pracy Rady przechowywania
jest w siedzibie Spotki.

§14

. Zakazane jest utrwalanie przebiegu posiedzenia Rady
Nadzorczej poprzez rejestracje obrazu i/lub dzwieku,
tak co do catosci posiedzenia, jak i czesci posiedzenia,
a takze wypowiedzi poszczegdinych cztonkéw Rady
Nadzorczej badz zaproszonych gosci.

. Postanowien ust. 1 nie stosuje sie o ile wszystkie osoby
obecne na posiedzeniu (w tym goscie zaproszeni na
posiedzenie Rady Nadzorczej) wyrazity uprzednig
pisemng zgode na utrwalanie ich wypowiedzi w sposob
wskazany w ust. 1 (i w zakresie w jakim tej zgody
udzielity).

. Postanowienia ust. 1 i 2 stosuje sie odpowiednio w
przypadku prowadzenia posiedzenia Rady Nadzorczej z
wykorzystaniem Srodkéw bezposredniego
porozumiewania sie na odlegtos¢.

b) names and functions of the persons participating in
the meeting;

c) note on correctness of holding the meeting;

d) a statement that all members of the Supervisory
Board present via electronic means of
communication had the technical opportunity to
participate in the meeting and/or vote on
resolutions;

e) agenda;

e) content of adopted resolutions with indication of
the relevant number of the resolution (order of the
resolutions adopted in particular year will be
applied), number of votes ,for”, “against” and
abstentions; adopted resolutions may constitute

attachment to the minutes;

f) name of the recording clerk.

. The minutes of the meeting shall be signed by the

Chairman of the Supervisory Board and the recording
clerk. The minutes of the meeting may be signed by all
the members of the Supervisory Board present at the
same meeting.

. The resolutions shall be signed by the Chairman of the

Supervisory Board. The resolutions adopted in open
ballots may be signed by all the members of the
Supervisory Board present at the meeting, including by
casting a vote in a form of signature under the
resolution.

§13

. Services to the Supervisory Board are provided by the

Management Board.

. Cost of the Supervisory Board activities shall be

covered by the Company

Documents relating to the meetings and work of the
Supervisory Board are stored in the seat office of the
Company.

§14

. It is forbidden to record the whole or parts of the

proceedings of the Supervisory Board, as well as
individual statements made by members of the
Supervisory Board or invited guests, either by means
of video recording or the recording of sound.

. Item 1 shall not be applied if all individuals present at

the meeting (including guests invited to attend the
meeting of the Supervisory Board) have given their
prior written approval to be recorded in the manner
indicated in item 1 (to the extent of that approval).

. Items 1 and 2 are to be appropriately applied in the

event that the meeting of the Supervisory Board is
conducted by means of remote communication.



§15

1. Zatacznik do niniejszego Regulamin stanowi Regulamin
Posiedzen Zdalnych Rady Nadzorczej Libet S.A.

2. W sprawach nieuregulowanych niniejszym
Regulaminem stosuje sie postanowienia Statutu Spotki
oraz przepisy Kodeksu Spdtek Handlowych.

§15

. An appendix to these Regulations constitute the

Regulations for Remote Meetings of the Supervisory
Board of Libet S.A.

. The provisions of the Articles of Association and the

Commercial Companies Code shall be applied to any
matters not regulated herein.



Zalacznik nr 1 do Regulaminu Rady Nadzorczej

Regulamin Posiedzen Zdalnych Rady Nadzorczej

Libet S.A.
§1

[Postanowienia ogodlne]

Niniejszy Regulamin (,Regulamin”) okredla:

1)

2)

szczegotowe zasady udziatu w posiedzeniach Rady
Nadzorczej przy wykorzystaniu $rodkéw komunikacji
elektronicznej,

szczegdtowe zasady przeprowadzania gtosowan i
podejmowania uchwat przez Rade Nadzorczg w trakcie
posiedzen odbywanych przy wykorzystaniu $rodkéw
komunikacji elektronicznej.

§2
[Komunikator internetowy]

Srodkiem komunikacji elektronicznej, za pomoca
ktérego bedzie mozna uczestniczy¢ w posiedzeniu Rady
Nadzorczej oraz uczestniczy¢ w podejmowaniu przez
ten organ uchwat za pomocg Srodkéw komunikacji
elektronicznej jest komunikator internetowy
zapewniajacy komunikacje audio i wideo, ktéry bedzie
wskazany w zawiadomieniu o posiedzeniu Rady
Nadzorczej.

Narzedzie stuzace do przeprowadzania gtosowan
tajnych z wykorzystaniem S$rodkdéw komunikacji
elektronicznej bedzie wskazane w zawiadomieniu o
posiedzeniu Rady Nadzorczej.

Kazdy z cztonkéw Rady Nadzorczej jest zobowigzany
we wiasnym zakresie spetni¢ niezbedne wymagania
sprzetowe i sieciowe oraz dokona¢ czynnosci
instalacyjnych i konfiguracyjnych, potrzebnych do
prawidtowego korzystania ze wskazanych powyzej
aplikacji. W szczegdlnosci kazdy z cztonkdédw Rady
Nadzorczej jest zobowigzany we wtasnym zakresie do
zapewnienia odpowiedniego tgcza internetowego oraz
instalacji wskazanych powyzej aplikacji i dokonania
czynnosci rejestracyjnych zwigzanych z utworzeniem
konta umozlwiajgcego korzystanie z tych aplikacji i
zabezpieczenia ich odpowiednim hastem.

Kazdy z cztonkéw Rady Nadzorczej jest zobowigzany do
podjecia czynnosci programowych i organizacyjnych,
majacych na celu zapewnienie bezpieczenstwa i
poufnosci uczestnictwa w posiedzeniu Rady Nadzorczej
oraz gtosowania w przedmiocie kolejnych uchwat. W
szczegolnosci kazdy z cztonkdéw Rady Nadzorczej jest
zobowigzany do wdrozenia odpowiednich zabezpieczen
facza internetowego oraz oprogramowania
zapobiegajacego nieupowaznionemu dostepowi do
urzadzenia wykorzystywanego do uczestnictwa w
posiedzeniu.

Appendix No. 1 to the Regulations of the
Supervisory Board

Regulations of Remote Meetings of the
Supervisory Board of Libet S.A.

§1

[General provisions]

These Regulations ("Regulations") specify:

1)

2)

detailed rules for participation in meetings of the
Supervisory Board using electronic means of
communication,

detailed rules for conducting votes and adopting
resolutions by the Supervisory Board during the
meetings conducted with use of electronic means of
communication.

§2

[Internet communicator]

. The means of electronic communication by which it will

be possible to participate in the meeting of the
Supervisory Board and participate in the adoption of
resolutions by this body by means of electronic
communication is an Internet communicator providing
audio and video communication, which will be
indicated in the convocation for the meeting of the
Supervisory Board.

. The tool for conducting secret votes using electronic

means of communication will be indicated in the
convocation for the meeting of the Supervisory Board.

Each member of the Supervisory Board is obliged to
meet the necessary hardware and network
requirements and to perform installation and
configuration activities necessary for the proper use of
the above-mentioned applications. In particular, each
member of the Supervisory Board is obliged to provide
an appropriate Internet connection and install the
above-mentioned applications and perform
registration activities related to creating an account
enabling the use of these applications and securing
them with an appropriate password.

Each member of the Supervisory Board is obliged to
undertake programming and organizational measures
aimed at ensuring the security and confidentiality of
participation in the meeting of the Supervisory Board
and voting on subsequent resolutions. In particular,
each member of the Supervisory Board is obliged to
implement appropriate security measures for the
Internet connection and software to prevent
unauthorized access to the device used to participate
in the meeting.



§3
[Uczestnictwo w posiedzeniu Rady Nadzorczej z
wykorzystaniem srodkow komunikacji
elektronicznej]

1. W posiedzeniu Rady Nadzorczej cztonek tej Rady oraz
zaproszeni goscie, mogg uczestniczy¢é rowniez przy
wykorzystaniu srodkéw komunikacji elektronicznej.

. Srodkiem komunikacji elektronicznej jest komunikator
internetowy wskazany w § 2 ustepie 1 Regulaminu.

. W celu uczestniczenia w posiedzeniu Rady Nadzorczej
przy wykorzystaniu srodkdw komunikacji elektronicznej
cztonkowie Rady Nadzorczej lub zaproszeni goscie
facza sie z miejscem posiedzenia za pomoca
wskazanego komunikatora internetowego w sposéb
pozwalajacy na identyfikacje oséb biorgcych udziat w
posiedzeniu. W tym celu potaczenie musi zostaé
nawigzane poprzez udostepnienie zaréwno dzwieku,
jak i obrazu, ktdre wskazywa¢ bedg na osobe
uczestniczacg w posiedzeniu. Kazdy z cztonkéw Rady
Nadzorczej, jak rowniez inne osoby uprawnione do
uczestnictwa w posiedzeniu Rady Nadzorczej,
zobowigzani sg do wprowadzenia w komunikatorze
internetowym odpowiednich ustawiern pozwalajacych
na udostepnienie obrazu i dzwieku. W razie
nieudostepnienia obrazu i dzwieku w sposob wskazany
powyzej, Przewodniczacy Rady Nadzorczej Ilub
przewodniczacy posiedzenia moze wykluczy¢ takie
osoby z posiedzenia.

. Posiedzenie Rady Nadzorczej w  przypadku
wykorzystania $rodkéw komunikacji elektronicznej,
rozpocznie sie od sprawdzenia obecnosci i identyfikacji
0séb uczestniczagcych w posiedzeniu. Czynnosci te
zostang przeprowadzone przez osobe otwierajaca
posiedzenie Rady Nadzorczej nie wczesniej niz o
godzinie rozpoczecia posiedzenia. Wskazane czynnosci
beda obejmowaty:

a) Sprawdzenie obecnosci czionkoéw Rady
Nadzorczej. Sprawdzenie obecnosci polegato
bedzie na odczytaniu kolejno imion i nazwisk
cztonkdw Rady Nadzorczej. W reakcji na odczytanie
jego imienia i nazwiska, kazdy z cztonkdéw Rady
Nadzorczej powinien potwierdzi¢ swojg obecnos¢
ustnie badz przez podniesienie reki.

b) Identyfikacja o0s0b uczestniczacych w
posiedzeniu Rady Nadzorczej. Identyfikacja
0sOb uczestniczacych w posiedzeniu polegata
bedzie na okazaniu do kamery udostepniajgcej
obraz w komunikatorze internetowym dokumentu
tozsamosci ze zdjeciem lub przestaniu skanu
takiego dokumentu tozsamosci na adres poczty
elektronicznej osoby otwierajgcej posiedzenie.
Identyfikacji dokonywata bedzie osoba otwierajgca
posiedzenie poprzez pordwnanie wizerunku osoby
uczestniczagcej w posiedzeniu Rady Nadzorczej z
wizerunkiem tej osoby uwiecznionym na
dokumencie tozsamosci. Osoba otwierajaca

§3
[Participation in the meeting of the Supervisory
Board using electronic means of communication]

. Members of the Supervisory Board and invited guests
may also participate in the meeting of the Supervisory
Board using electronic means of communication.

2. The means of electronic communication is the Internet

communicator indicated in § 2, section 1 of the
Regulations.

In order to participate in the meeting of the
Supervisory Board wusing electronic means of
communication, members of the Supervisory Board or
invited guests connect to the place of the meeting
using the indicated Internet communicator in a way
that allows the identification of persons participating in
the meeting. For this purpose, the connection must be
established by providing both sound and image, which
will indicate the person participating in the meeting.
Each member of the Supervisory Board, as well as
other persons authorized to participate in the meeting
of the Supervisory Board, are obliged to enter
appropriate settings in the Internet communicator
enabling sharing of both image and sound. If the
image and sound are not made available in the manner
indicated above, the Chairman of the Supervisory
Board or the chairman of the meeting may exclude
such persons from the meeting.

4. The meeting of the Supervisory Board, if electronic

means of communication are used, will begin with
checking the presence and identification of persons
participating in the meeting. These activities will be
carried out by the person opening the meeting of the
Supervisory Board no earlier than at the beginning of
the meeting. Indicated activities will include:

a) Checking the presence of members of the
Supervisory Board. Attendance will be checked
by reading out the names and surnames or names
of members of the Supervisory Board. In response
to reading his name and surname, each member of
the Supervisory Board should confirm his presence
verbally or by raising his hand.

b) Identification of persons participating in the
meeting of the Supervisory Board.
Identification of persons participating in the
meeting will involve presenting an ID document
with a photo to the camera sharing the image in
the Internet communicator or sending a scan of
such ID document to the e-mail address of the
person opening the meeting. Identification will be
performed by the person opening the meeting by
comparing the image of the person participating in
the meeting of the Supervisory Board with the
image of this person captured on the identity
document. The person opening the meeting may



posiedzenie moze zrezygnowa¢ z weryfikacji
tozsamosci osoby uczestniczagcej w posiedzeniu,
jezeli osoba ta jest znana osobie otwierajacej
posiedzenie i jg rozpoznaje.

5. Osoby, ktére dotgcza¢ bedg do posiedzenia Rady
Nadzorczej w jego trakcie, po przeprowadzeniu
czynno$ci wskazanych w ustepie 4 powyzej, powinny
ustnie zakomunikowac¢ przewodniczagcemu posiedzenia
swojg obecno$¢ w momencie nawigzania potaczenia.
Osoby takie podlegac bedg w takiej sytuacji procedurze
identyfikacji opisanej w ustepie 4 punkt 2) powyzej.

. Osoby, ktdre nie zostang prawidtowo zidentyfikowane
przez osoby uprawione do weryfikacji tozsamosci, beda
mogty zostac przez Przewodniczacego Rady Nadzorczej
lub przewodniczacego posiedzenia wykluczone z
posiedzenia.

§4
[Podejmowanie uchwat przez Rade Nadzorczg w
trakcie posiedzen przeprowadzanych z
wykorzystaniem srodkow komunikacji
elektronicznej]

. Rada Nadzorcza moze podejmowac uchwaty w trakcie
posiedzen odbywanych przy wykorzystaniu $rodkéw
komunikacji elektronicznej.

. Dopuszczalne jest, aby uchwata Rady Nadzorczej
zostata podjeta w taki sposdb, ze czes$¢ cztonkéw Rady
Nadzorczej oddaje swoj gtos w trybie pisemnym lub
ustnie, bedac obecnymi w miejscu posiedzenia, a
pozostata cze$¢ z  wykorzystaniem  $rodkéw
komunikacji elektronicznej.

. W celu uczestniczenia w podejmowaniu uchwaty przez
Rade Nadzorcza w trakcie posiedzenia odbywanego
przy wykorzystaniu $rodkéw komunikacji
elektronicznej, cztonkowie Rady Nadzorczej
uczestniczagcy w posiedzeniu przy wykorzystaniu
$rodkéw komunikacji elektronicznej, muszg potaczyc
sie z posiedzeniem Rady Nadzorczej w sposob opisany
w § 3 Regulaminu. W razie nieudostepnienia obrazu i
dzwieku w sposdb wskazany powyzej, Przewodniczacy
Rady Nadzorczej lub przewodniczacy posiedzenia moze
wykluczyc takie osoby z podejmowania uchwat.

. Gtosowanie nad uchwatg z wykorzystaniem $rodkéw
komunikacji elektronicznej moze zostac
przeprowadzone w sposob jawny badz tajny, stosownie
do przepisdw prawa i wnioskow cztonkdéw Rady
Nadzorczej.

. W  przypadku podejmowania  uchwat  przy
wykorzystaniu $rodkéw komunikacji elektronicznej w
gtosowaniu jawnym cztonkowie Rady Nadzorczej
oddajg swoje gtosy odpowiednio w formie stownej lub
w formie tekstowej. Glosowanie w tym przypadku
bedzie sie odbywac w ten sposob, ze:

a) przewodniczacy posiedzenia bedzie kolejno
odczytywat imiona i nazwiska cztonkéw Rady
Nadzorczej;

waive the verification of the identity of a person
participating in the meeting if this person is known
to the person opening the meeting and he / she
recognizes him / her.

5. Persons who will join the meeting of the Supervisory

Board during the meeting, after carrying out the
activities indicated in section 4 above, should verbally
communicate their presence to the chairman of the
meeting at the time of establishing the connection.
Such persons will then be subject to the identification
procedure described in paragraph 4 point 2) above.

. Persons who are not correctly identified by persons

authorized to verify their identity may be excluded
from the meeting by the Chairman of the Supervisory
Board or the chairman of the meeting.

§4
[Adopting resolutions by the Supervisory Board

during the meetings held with use of electronic
means of communication]

. The Supervisory Board may adopt resolutions during

the meetings held with use of electronic means of
communication.

. It is permissible for a resolution of the Supervisory

Board to be adopted in such a way that some members
of the Supervisory Board cast their votes in writing or
verbally, being present in the place of the meeting, and
the remaining members cast their votes using
electronic means of communication.

. In order to participate in the adoption of resolutions by

the Supervisory Board during the meeting held with
use of electronic means of communication, members
of the Supervisory Board participating in the meeting
with use of electronic means of communication, must
connect with the meeting in a manner described in § 3
of the Regulations. If the image and sound are not
made available in the manner indicated above, the
Chairman of the Supervisory Board or the chairman of
the meeting may exclude such persons from adopting
resolutions.

. Voting on a resolution using electronic means of

communication may be conducted openly or secretly,
subject to legal provisions and requests of members of
the Supervisory Board.

. In the case of adopting resolutions using electronic

means of communication in open voting, members of
the Supervisory Board cast their votes in verbal or text
form, respectively. In this case, voting will take place
as follows:

a) the chairman of the meeting will read out the
names and surnames of members of the
Supervisory Board;



b) cztonek Rady Nadzorczej odda swoj gtos poprzez
wypowiedzenie go  ustnie do  kamery
udostepniajacej obraz i dzwiek za posrednictwem
komunikatora internetowego lub tekstowo poprzez
wpisanie swojego gtosu w  komunikatorze
internetowym i przestanie w formie wiadomosci
tekstowej poprzez uzycie stéw: ,za”, ,przeciw” lub
~Wstrzymuje sie”;

c) po oddaniu gtoséw przez wszystkich obecnych
przewodniczacy  posiedzenia odczyta  wyniki
gtosowania i poinformuje o podjeciu lub odrzuceniu
uchwaty.

. W  przypadku podejmowania  uchwat  przy
wykorzystaniu $rodkéw komunikacji elektronicznej w
gtosowaniu tajnym cztonkowie Rady Nadzorczej oddajg
swoje gtosy z wykorzystaniem narzedzia wskazanego
w § 2 ustepie 2 Regulaminu. Glosowanie w tym
przypadku bedzie sie odbywac w sposob ustalony przez
przewodniczacego posiedzenia, ktory zapewniat bedzie
tajnos¢ gtosowania.

§5

. Z przebiegu posiedzenia Rady Nadzorczej z
wykorzystaniem $rodkéw komunikacji elektronicznej
sporzadzany jest protokdt na zasadach przewidzianych
w Regulaminie Rady Nadzorczej.

. W protokole wskazuje sie wyniki glosowania wraz z
listami obecnosci.

. Protokdt, o ktorym mowa w ustepie 1 powyzej,
powinien zawierac stwierdzenie, ze wszyscy cztonkowie
Rady Nadzorczej obecni za pomocg Srodkéw
komunikacji elektronicznej mieli mozliwo$¢ techniczng
uczestniczenia w posiedzeniu i / lub gtosowania nad
uchwatami.

§6

[Postanowienia Koncowe]

b) member of the Supervisory Board casts his / her
vote by saying it verbally to the camera providing
the image and sound via an Internet communicator
or by text by entering his vote in the Internet
communicator and sending it in a form of a text
message, using words: “for”, “against” or
“abstain”;

c) after all those present have cast their votes, the
chairman of the meeting will read the voting results
and inform about adoption or rejection of the
resolution.

. In the case of adopting resolutions using electronic

means of communication in a secret ballot, members
of the Supervisory Board cast their votes using the tool
indicated in § 2, section 2 of the Regulations. Voting in
this case will take place in the manner established by
the chairman of the meeting, that will ensure the
secrecy of the vote.

§5

. Minutes are prepared from the course of the meeting

of the Supervisory Board using electronic means of
communication in accordance with the principles
provided for in the Regulations of the Supervisory
Board.

. The minutes include the voting results along with

attendance lists.

. The minutes referred to in paragraph 1 above should

include a statement that all members of the
Supervisory Board present via electronic means of
communication had the technical opportunity to
participate in the meeting and/or vote on resolutions.

§6

[Final Provisions]

W sprawach nieuregulowanych niniejszym Regulaminem | In matters not regulated by these Regulations, the
stosuje sie postanowienia Regulaminu Rady Nadzorczej, | provisions of the Regulations of the Supervisory Board, the
Statutu Spotki oraz przepisy kodeksu spdtek handlowych. | Articles of Association and the provisions of the
Commercial Companies Code shall apply.
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. e Elektronicznie podpisany przez
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Wojciech Hoffmann (Przewodniczacy Rady Nadzorczej)
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